
Jer
Chapter 41

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

י 1 ׀וַיְהִ֣
e-fu
H1961

דֶשׁ בַּחֹ֣
mese
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
]השביעי[
H7637

א בָּ֣
venne
H0935

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָה֣
Netania
H5418

בֶן־
figlio

אֱלִישָׁמָע֣
Elisama
H0476

מִזֶּ֣רַע
da-seme
H2233

מְּלוּכָה הַ֠
]המלוכה[
H4410

י וְרַבֵּ֨
e-grande

לֶךְ הַמֶּ֜
il-re
H4428

ה וַעֲשָׂרָ֨
e-dieci
H6235

ים אֲנָשִׁ֥
uomini
H0376

אִתּ֛וֹ
lui
H0854

אֶל־
a
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
Ghedalia

בֶן־
figlio

ם אֲחִיקָ֖
Ahikam
H0296

תָה הַמִּצְפָּ֑
Mispa
H4709

אכְלוּ וַיֹּ֨
e-mangiare
H0398

ם שָׁ֥
la
H8033

לֶחֶ֛ם
pane
H3899

ו יַחְדָּ֖
insieme

ה׃ בַּמִּצְפָּֽ
Mispa
H4709

E il settimo mese, Ismael, figliuolo di Nethania, figliuolo di Elishama della stirpe reale e uno dei grandi del re, 
venne con dieci uomini, da Ghedalia, figliuolo di Ahikam, a Mitspa; e quivi, a Mitspa, mangiarono assieme.

וַיָּקָם2֩
e-si-alzo

אל יִשְׁמָעֵ֨
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָ֜ה
Netania
H5418

רֶת וַעֲשֶׂ֥
e-dieci
H6235

ים  ׀הָאֲנָשִׁ֣
gli-uomini
H0376

אֲשֶׁר־
che

הָי֣וּ
furono
H1961

אִתּ֗וֹ
lui
H0854

יַּכּוּ וַ֠
e-colpire
H5221

אֶת־
(*)
H0853

הוּ גְּדַלְיָ֨
Ghedalia

בֶן־
figlio

ם אֲחִיקָ֧
Ahikam
H0296

בֶּן־
figlio

שָׁפָ֛ן
Safan

רֶב בַּחֶ֖
con-la-spada
H2719

וַיָּ֣מֶת
e-morire
H4191

אֹת֑וֹ
lui
H0853

אֲשֶׁר־
che

יד הִפְקִ֥
visitare

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

בָּבֶ֖ל
Babilonia
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella-terra
H0776

Poi Ismael, figliuolo di Nethania, si levò coi dieci uomini ch’eran con lui, e colpirono con la spada Ghedalia, 
figliuolo di Ahikam, figliuolo di Shafam. Così fecero morire colui che il re di Babilonia aveva stabilito sul paese.

וְאֵת3֣
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הַיְּהוּדִ֗
Giudei
H3064

אֲשֶׁר־
che

הָי֨וּ
furono
H1961

אִתּ֤וֹ
lui
H0854

אֶת־
(*)
H0854

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
Ghedalia

ה בַּמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

וְאֶת־
e-(*)
H0853

ים הַכַּשְׂדִּ֖
il-Caldei
H3778

ר אֲשֶׁ֣
che

נִמְצְאוּ־
trovare
H4672

ם שָׁ֑
la
H8033

אֵת֚
(*)
H0853

י אַנְשֵׁ֣
uomini-di
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֔
il-guerra
H4421

ה הִכָּ֖
colpi
H5221

אל׃ יִשְׁמָעֵֽ
Ismaele
H3458

Ismael uccise pure tutti i Giudei ch’erano con Ghedalia a Mitspa, e i Caldei, uomini di guerra, che si trovavan quivi.

י4 וַיְהִ֛
e-fu
H1961

בַּיּ֥וֹם
nel-giorno
H3117

הַשֵּׁנִ֖י
secondo
H8145

ית לְהָמִ֣
morire
H4191

אֶת־
(*)
H0853

גְּדַלְיָה֑וּ
Ghedalia

ישׁ וְאִ֖
e-uomo
H0376

א ֹ֥ ל
non
H3808

ע׃ יָדָֽ
conobbe
H3045

Il giorno dopo ch’egli ebbe ucciso Ghedalia, prima che alcuno ne sapesse nulla,

או5ּ וַיָּבֹ֣
e-venire
H0935

נָשִׁים אֲ֠
uomini
H0376

ם מִשְּׁכֶ֞
]משכם[
H7927

מִשִּׁל֤וֹ
da-tranquillo
H7887

֙ ׁמְרוֹן וּמִשֹּֽ
e-da-Samaria
H8111

שְׁמֹנִי֣ם
ottanta
H8084

ישׁ אִ֔
uomo
H0376

י מְגֻלְּחֵ֥
]מגלחי[
H1548

ן זָקָ֛
]זקן[
H2206

וּקְרֻעֵ֥י
e-stracciare
H7167

ים בְגָדִ֖
veste

ים דְדִ֑ וּמִתְגֹּֽ
e-tagliarsi
H1413

וּמִנְחָ֤ה
e-offerta
H4503

וּלְבוֹנָה֙
e-incenso
H3828

ם בְּיָדָ֔
in-la-loro-mano
H3027

יא לְהָבִ֖
a-porto
H0935

ית בֵּ֥
casa

יְהוָֽה׃
l'Eterno
H3068

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2233.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/5418.htm
https://biblehub.com/hebrew/6235.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/296.htm
https://biblehub.com/hebrew/2719.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/3064.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/4709.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3778.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/5221.htm
https://biblehub.com/hebrew/3458.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/8145.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7927.htm
https://biblehub.com/hebrew/7887.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/8084.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1548.htm
https://biblehub.com/hebrew/2206.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/1413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4503.htm
https://biblehub.com/hebrew/3828.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm


giunsero da Sichem, da Sciloh e da Samaria, ottanta uomini che avevano la barba rasa, le vesti stracciate e delle 
incisioni sul corpo; e avevano in mano delle offerte e dell’incenso per presentarli nella casa dell’Eterno.

יֵּצֵא6 וַ֠
e-usci
H3318

אל יִשְׁמָעֵ֨
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָה֤
Netania
H5418

לִקְרָאתָם֙
incontro
H7125

מִן־
da

ה הַמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

הֹלֵ֥ךְ
ando
H1980

הָלֹ֖ךְ
ando
H1980

וּבֹכֶה֑
e-in-cosi
H1058

֙ יְהִי וַֽ
e-fu
H1961

כִּפְגֹ֣שׁ
]כפגש[
H6298

ם אֹתָ֔
voi
H0853

וַיֹּ֣אמֶר
e-disse
H0559

ם אֲלֵיהֶ֔
a-loro
H0413

אוּ בֹּ֖
vennero
H0935

אֶל־
a
H0413

גְּדַלְיָה֥וּ
Ghedalia

בֶן־
figlio

ם׃ אֲחִיקָֽ
Ahikam
H0296

ס
(*)

E Ismael, figliuolo di Nethania, uscì loro incontro da Mitspa; e, camminando, piangeva; e come li ebbe incontrati, 
disse loro: "Venite da Ghedalia, figliuolo di Ahikam".

י7 וַיְהִ֕
e-fu
H1961

כְּבוֹאָ֖ם
venire
H0935

אֶל־
a
H0413

תּ֣וֹךְ
mezzo
H8432

הָעִי֑ר
la-citta

ם וַיִּשְׁחָטֵ֞
e-scannare

יִשְׁמָעֵא֤ל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָה֙
Netania
H5418

אֶל־
a
H0413

תּ֣וֹךְ
mezzo
H8432

הַבּ֔וֹר
fossa

ה֖וּא
egli
H1931

ים וְהָאֲנָשִׁ֥
e-il-uomini
H0376

אֲשֶׁר־
che

אִתּֽוֹ׃
lui
H0854

E quando furono entrati in mezzo alla città, Ismael, figliuolo di Nethania, assieme agli uomini che aveva seco, li 
scannò e li gettò nella cisterna.

ה8 וַעֲשָׂרָ֨
e-dieci
H6235

ים אֲנָשִׁ֜
uomini
H0376

נִמְצְאוּ־
trovare
H4672

ם בָ֗
in-essi

וַיֹּאמְר֤וּ
e-dire
H0559

אֶל־
a
H0413

֙ יִשְׁמָעֵאל
Ismaele
H3458

אַל־
a
H0408

נוּ תְּמִתֵ֔
morire
H4191

י־ כִּֽ
poiche

יֶשׁ־
c'e
H3426

לָנ֤וּ
a-noi

מַטְמֹנִים֙
]מטמנים[
H4301

ה בַּשָּׂדֶ֔
in-campo

ים חִטִּ֥
]חטים[
H2406

ים וּשְׂעֹרִ֖
e-porte
H8184

מֶן וְשֶׁ֣
e-olio
H8081

וּדְבָשׁ֑
e-miele
H1706

ל וַיֶּחְדַּ֕
e-cessare
H2308

א ֹ֥ וְל
e-non
H3808

ם הֱמִיתָ֖
morire
H4191

בְּת֥וֹךְ
in-mezzo
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
fratello
H0251

Or fra quelli, ci furon dieci uomini, che dissero a Ismael: "Non ci uccidere, perché abbiamo nei campi delle 
provviste nascoste di grano, d’orzo, d’olio e di miele". Allora egli si trattenne, e non li mise a morte coi loro fratelli.

וְהַבּ֗וֹר9
e-fossa

אֲשֶׁר֩
che

יךְ הִשְׁלִ֨
getto
H7993

ם שָׁ֤
la
H8033

֙ יִשְׁמָעֵאל
Ismaele
H3458

׀אֵת֣ 
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

פִּגְרֵ֣י
cadavere
H6297

ים הָאֲנָשִׁ֗
gli-uomini
H0376

ר אֲשֶׁ֤
che

הִכָּה֙
colpi
H5221

בְּיַד־
nella-mano
H3027

הוּ גְּדַלְיָ֔
Ghedalia

ה֗וּא
egli
H1931

ר אֲשֶׁ֤
che

עָשָׂה֙
fece

לֶךְ הַמֶּ֣
il-re
H4428

א אָסָ֔
]אסא[
H0609

מִפְּנֵי֖
a-causa-di
H6440

א בַּעְשָׁ֣
]בעשא[
H1201

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

יִשְׂרָאֵל֑
Israele
H3478

אֹת֗וֹ
lui
H0853

א מִלֵּ֛
riempi
H4390

יִשְׁמָעֵ֥אל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָה֖וּ
Netania
H5418

ים׃ חֲלָלִֽ
trafitto

Or la cisterna nella quale Ismael gettò tutti i cadaveri degli uomini ch’egli uccise con Ghedalia, è quella che il re 
Asa aveva fatta fare per tema di Baasa, re d’Israele; e Ismael, figliuolo di Nethania, la riempì di uccisi.
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׀וַיִּ֣שְׁבְּ 10
e-abito
H7617

שְׁמָעֵאל יִ֠
Ismaele
H3458

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ית שְׁאֵרִ֨
resto
H7611

ם הָעָ֜
il-popolo

ר אֲשֶׁ֣
che

ה בַּמִּצְפָּ֗
Mispa
H4709

אֶת־
(*)
H0853

בְּנ֤וֹת
figlie
H1323

הַמֶּלֶ֙ךְ֙
il-re
H4428

וְאֶת־
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

הָעָם֙
il-popolo

ים הַנִּשְׁאָרִ֣
superstite
H7604

ה בַּמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

ר אֲשֶׁ֣
che

יד הִפְקִ֗
visitare

֙ נְבֽוּזַרְאֲדָן
Nebuzaradan
H5018

רַב־
grande

ים טַבָּחִ֔
capitano-della-guardia
H2876

אֶת־
(*)
H0853

גְּדַלְיָה֖וּ
Ghedalia

בֶּן־
figlio

ם אֲחִיקָ֑
Ahikam
H0296

וַיִּשְׁבֵּם֙
e-deportare
H7617

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָ֔ה
Netania
H5418

לֶךְ וַיֵּ֕
e-ando
H3212

ר לַעֲבֹ֖
a-passo

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֥
figli-di

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

ס
(*)

Poi Ismael menò via prigionieri tutto il rimanente del popolo che si trovava a Mitspa: le figliuole del re, e tutto il 
popolo ch’era rimasto a Mitspa, e sul quale Nebuzaradan, capo delle guardie, aveva stabilito Ghedalia, figliuolo di 
Ahikam; Ismael, figliuolo di Nethania, li menò via prigionieri, e partì per recarsi dagli Ammoniti.

וַיִּשְׁמַע11֙
e-udi
H8085

יוֹחָנָן֣
Iocanan
H3110

בֶּן־
figlio

חַ קָרֵ֔
Corea
H7143

וְכָל־
e-tutto
H3605

י שָׂרֵ֥
principi-di
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
esercito
H2428

ר אֲשֶׁ֣
che

אִתּ֑וֹ
lui
H0854

אֵ֤ת
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

רָעָה֙ הָֽ
il-pascolo

ר אֲשֶׁ֣
che

ה עָשָׂ֔
fece

יִשְׁמָעֵ֖אל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָֽה׃
Netania
H5418

Ma quando Johanan, figliuolo di Kareah, e tutti i capi delle forze ch’eran con lui furono informati di tutto il male 
che Ismael, figliuolo di Nethania, aveva fatto,

12֙ וַיִּקְחוּ
e-prendere
H3947

אֶת־
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ים הָאֲ֣נָשִׁ֔
gli-uomini
H0376

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
e-andranno
H3212

לְהִלָּחֵ֖ם
a-il-pane

עִם־
con

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָה֑
Netania
H5418

וַיִּמְצְא֣וּ
e-trovare
H4672

אֹת֔וֹ
lui
H0853

אֶל־
a
H0413

יִם מַ֥
acqua
H4325

ים רַבִּ֖
molti

ר אֲשֶׁ֥
che

בְּגִבְעֽוֹן׃
]בגבעון[
H1391

presero tutti gli uomini, e andarono a combattere contro Ismael, figliuolo di Nethania; e lo trovarono presso le 
grandi acque che sono a Gabaon.

י13 וַיְהִ֗
e-fu
H1961

כִּרְא֤וֹת
vedere
H7200

כָּל־
tutto
H3605

הָעָם֙
il-popolo

ר אֲשֶׁ֣
che

אֶת־
(*)
H0854

אל יִשְׁמָעֵ֔
Ismaele
H3458

אֶת־
(*)
H0853

֙ יֽוֹחָנָן
Iocanan
H3110

בֶּן־
figlio

חַ קָרֵ֔
Corea
H7143

וְאֵ֛ת
e-(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

י שָׂרֵ֥
principi-di
H8269

ים הַחֲיָלִ֖
esercito
H2428

ר אֲשֶׁ֣
che

אִתּ֑וֹ
lui
H0854

חוּ׃ וַיִּשְׂמָֽ
e-rallegrare
H8055

E quando tutto il popolo ch’era con Ismael vide Johanan, figliuolo di Kareah, e tutti i capi delle forze ch’erano con 
lui, si rallegrò;

14֙ בּוּ וַיָּסֹ֨
e-circondare
H5437

כָּל־
tutto
H3605

ם הָעָ֔
il-popolo

אֲשֶׁר־
che

שָׁבָ֥ה
deportare
H7617

יִשְׁמָעֵ֖אל
Ismaele
H3458

מִן־
da

ה הַמִּצְפָּ֑
Mispa
H4709

֙ וַיָּשֻׁב֙וּ
e-abitarono
H7725

וַיֵּ֣לְכ֔וּ
e-andranno
H3212

אֶל־
a
H0413

יֽוֹחָנָן֖
Iocanan
H3110

בֶּן־
figlio

חַ׃ קָרֵֽ
Corea
H7143

e tutto il popolo che Ismael aveva menato prigioniero da Mitspa fece voltafaccia, e andò a unirsi a Johanan, 
figliuolo di Kareah.
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וְיִשְׁמָעֵא֣ל15
e-Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָ֗ה
Netania
H5418

נִמְלַט֙
sfuggire
H4422

בִּשְׁמֹנָה֣
otto
H8083

ים אֲנָשִׁ֔
uomini
H0376

מִפְּנֵי֖
a-causa-di
H6440

יֽוֹחָנָן֑
Iocanan
H3110

וַיֵּ֖לֶךְ
e-ando
H3212

אֶל־
a
H0413

בְּנֵי֥
figli-di

עַמּֽוֹן׃
Ammon
H5983

ס
(*)

Ma Ismael, figliuolo di Nethania, scampò con otto uomini d’innanzi a Johanan, e se ne andò fra gli Ammoniti.

וַיִּקַּח16֩
e-prese
H3947

ן יוֹחָנָ֨
Iocanan
H3110

בֶּן־
figlio

חַ קָרֵ֜
Corea
H7143

וְכָל־
e-tutto
H3605

י שָׂרֵ֧
principi-di
H8269

הַחֲיָלִ֣ים
esercito
H2428

אֲשֶׁר־
che

אִתּ֗וֹ
lui
H0854

אֵת֣
(*)
H0853

כָּל־
tutto
H3605

ית שְׁאֵרִ֤
resto
H7611

הָעָם֙
il-popolo

ר אֲשֶׁ֣
che

שִׁיב הֵ֠
riporto
H7725

ת מֵאֵ֨
da-(*)
H0854

יִשְׁמָעֵא֤ל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָה֙
Netania
H5418

מִן־
da

ה הַמִּצְפָּ֔
Mispa
H4709

אַחַר֣
dopo

ה הִכָּ֔
colpi
H5221

אֶת־
(*)
H0853

גְּדַלְיָה֖
Ghedalia

בֶּן־
figlio

ם אֲחִיקָ֑
Ahikam
H0296

ים גְּבָרִ֞
uomo
H1397

י אַנְשֵׁ֣
uomini-di
H0376

ה הַמִּלְחָמָ֗
il-guerra
H4421

ים וְנָשִׁ֤
e-donna
H0802

וְטַף֙
]וטף[
H2945

ים וְסָרִ֣סִ֔
e-eunuco
H5631

ר אֲשֶׁ֥
che

יב הֵשִׁ֖
riporto
H7725

מִגִּבְעֽוֹן׃
]מגבעון[
H1391

E Johanan, figliuolo di Kareah, e tutti i capi delle forze ch’erano con lui, presero tutto il rimanente del popolo, che 
Ismael, figliuolo di Nethania, aveva menati via da Mitspa, dopo ch’egli ebbe ucciso Ghedalia, figliuolo d’Ahikam: 
uomini, gente di guerra, donne, fanciulli, eunuchi; e li ricondussero da Gabaon;

וַיֵּלְכ֗ו17ּ
e-andranno
H3212

֙ שְׁבוּ וַיֵּֽ
e-abitarono
H3427

בְּגֵר֣וּת
]בגרות[
H1628

]כמוהם[
]]כמוהם[[
H3643

ם( )כִּמְהָ֔
])כמהם([
H3643

אֲשֶׁר־
che

צֶל אֵ֖
]אצל[
H0681

ית  לָחֶ֑םבֵּ֣
לחם[]בית 
H1035

לָלֶ֖כֶת
andare
H3212

לָב֥וֹא
venire
H0935

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

e partirono, e si fermarono a Geruth-Kimham presso Bethlehem, per poi continuare e recarsi in Egitto,

18֙ מִפְּנֵי
a-causa-di
H6440

ים הַכַּשְׂדִּ֔
il-Caldei
H3778

י כִּ֥
poiche

יָרְא֖וּ
temono
H3372

מִפְּנֵיהֶם֑
da-la-loro-faccia
H6440

י־ כִּֽ
poiche

ה הִכָּ֞
colpi
H5221

יִשְׁמָעֵא֣ל
Ismaele
H3458

בֶּן־
figlio

נְתַנְיָ֗ה
Netania
H5418

אֶת־
(*)
H0853

֙ גְּדַלְיָה֙וּ
Ghedalia

בֶּן־
figlio

ם אֲחִיקָ֔
Ahikam
H0296

אֲשֶׁר־
che

יד הִפְקִ֥
visitare

לֶךְ־ מֶֽ
re
H4428

בָּבֶ֖ל
Babilonia
H0894

רֶץ׃ בָּאָֽ
nella-terra
H0776

ס
(*)

a motivo de’ Caldei dei quali avevano paura, perché Ismael, figliuolo di Nethania, aveva ucciso Ghedalia figliuolo 
di Ahikam, che il re di Babilonia aveva stabilito sul paese.
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